@ LOAD & FIRE @ CHARGER ET TIRER © LADEN & ABFEUERN © CARGA Y LANZA

© (ARREGA & DISPARA @ CARICAMENTO & FUOCO @ LADEN & VUREN © LADDA OCH SKJUT
@ LAD 0G AFFYR © LADE 0G SKYTE @ LATAA JA AMMU @ QOPTQXTE & TYPOBOAHXITE

@ ZALADUJ | WYSTRZEL @ TOLTS ES TUZEL) @ YUKLEME VE ATESLEME @ NABIJENI A STRELBA
© NABITIE A VYPALENIE @ INCARCA $I LANSEAZA @ KAK 3APAZIUTD U BbICTPENIUTD
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@ Insert shell fully into barrel. @ Insere la cartouche complétement dans le canon. @ Die Hiilse vollstandig in den Lauf einsetzen. @ Introduce el cartucho completamente en el cafién. @ Introduz o cartucho totalmente no tambor.
@ Inserisci a fondo la cartuccia nella canna. @ Steek huls helemaal in loop. @ Fér in patronen helt och héllet i pipan. @ Szt patronen heltind i lobet. @ Sett dekselet helt inn pa munningen. @ Aseta ammus kokonaan piippuun.
@ Eodyete Tov kdAukaa mjpwg péoa atnv kavvn. @ Wsur pocisk catkowicie do lufy. @ Helyezd be teljesen a hiivelyt a pisztoly csovébe. @ Mermiyi namluya tamamen sokun. @ Viozte naboj cely do hlavné. € Vlozte ndbojnicu tplne do bubna.
@ Introdu cartusul complet in teava. @ MonHOCTbI0 BCTaBbTe rUb3y B CTBON.

© RELOAD @ RECHARGER © NACHLADEN © RECARGA @ RECARREGAR @ RICARICA @ HERLADEN © LADDA OM @ GENLAD © LADE PANYTT @ LATAAMINEN
@ EMNANOMAIZMOL: @ PRZEtADOWYWANIE © UJRATOLTES @ YENIDEN DOLDURMA @ DOBLJENI € OPATOVNE NABITIE @ REINCARCAREA @ MEPE3APAI[IKA

@ Push barrel all the way
down to eject shell.
Remove shell from barrel.
Insert darts.

A. Ammo Storage
B. DO NOT store darts in
blaster.

@ Pousse sur le canon pour fouvrir
complétement et retirer la
artouche.

Retire la cartouche du canon.

Insére des fléchettes.

A. Stockage de fléchettes

B. NEPAS ranger de fléchettes
dans le foudroyeur.

© Den Laufganz nach unten
klappen, um die Hiilse zu
entnehmen.
Die Hiilse aus dem Lauf
nehmen. Pfeile einsetzen.
A. Munitionsspeicher
B. Die Pfeile NICHT im Blaster

aufbewahren.

© Baja el cafion del todo para
retirar el cartucho.
Saca el cartucho del cafion.
Introduce los dardos.
A. Depésito para dardos
B. NO guardes dardos en el
lanzador.

©@ Empurraotambortotaimente @ Skub lgbet helt ned for at

para baixo para ejetar o
cartucho.
Retira o cartucho do tambor.
Introduz os dardos.
A. Armazenamento de
munigoes
B. NAO guardes os dardos no
lancador.
@ Abbassa completamente la
canna per espellere il bossolo.
Rimuovi il bossolo dalla canna.
Inserisci i dardi.
A. Portamunizioni
B. NON conservarei dardinella
pistola.

@ Duw loop helemaal omlaag
om huls uit te werpen.
Verwijder huls uit loop. Plaats
pijlen.

A. Ammunitieopslag
B. Bewaar pijlen NIET in het
wapen.

© Pressa ner pipan helt och hallet
for att ta ut patronen.
Ta ut patronen ur pipan. Satt
in pilar.
A. Ammunitionsforvaring
B. Forvara INTE pilarna i
blastern.
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skyde patronen ud.

Tag patronen ud af lgbet. Seet

pilenei.

A. Ammunitionsopbevaring

B. Opbevar IKKE pile i
blasteren.

Skyvmunningen hele veien

ned ford skyve ut dekselet.

Fjern dekselet fra munningen.

Settinn pilene.

A. Ammunisjonsoppbevaring.

B. IKKE oppbevar dartpilene i
blasteren.

Tyonna piippu kokonaan alas
ammuksen poistamiseksi.
Poista ammus piipusta.
Aseta nuoli.

A. Ammusten varastointi

B. ALA varastoi nuolia aseessa.

TMiéote v kAwn péxpt Téppa

KA yia va metayTe €w o

KAAUKag.

Apaipéote Tov KAAuKa amd my

Kavvn. Eodyete Behdkia.

A. AnoBrikevon Mupopiayikv

B. MHN amoBnxevete Behdkia
0OV eKTOSEUTH.

@ Przygnij lufe do samego dotu, by ~ € Potlacte bubon po celej

wyjac pocisk.

Wyjmij pocisk z lufy. Wi6z strzatki.

A. Migjsce na amunicje

B. NIE przechowuj strzatek w
wyrzutni.

© Ahiively kidobdsdhoz nyomd le
{itkozésig a pisztoly csovét.
Vedd ki a hiivelyt a cs6bél. Helyezd
be a lvedékeket.
A. Lészertar
B. Ne térold a lovedékeketa
fegyverben.

Mermiyi gikarmak igin namluyu en

asagiya kadar itin.

Mermiyi namludan ¢ikarin.

Dartlan takin,

A. Cephane bolmesi

B. Dartlar silahin iinde
BIRAKMAYIN.

@ Iatlacte hlaven dplné dold,

chcete-li vysunout nahoj.

Vyjméte ndboj z hlavné. Vlozte

Sipky.

A. Uskladnéni munice

B. NESKLADUJTE SIPKY v
odstrelovaci.

dlzke dole, aby sa vysunula
nabojnica.

Nabojnicu odoberte z bubna.

Vlozte Sipky.

A. Skladovanie municie

B. Sipky NESKLADUJTE v
zdsobniku pistole.

@ Impinge teavainjospand @ OTKpoiiTe cTBON, uT06bI U3BNIEYD

la capat pentru a proiecta TUNb3y.

afara cartusul. /13Bnexure runb3y 13 cTBONa.
Scoate cartusul de pe teava. Bcrasbre cTpestb.

Introdu sageti. A. Ocek ana 6oenpunacos

B. HE xpanuTe cTpensi B
6nactepe.

A. Depozitarea munitiei
B. NU depozita sagetiin
arma blaster.
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